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ПРИКАЗ

ТАЊА З. МИЛОСАВЉЕВИЋ1

ИНСТИТУТ ЗА СРПСКИ ЈЕЗИК САНУ

РЕЧНИК ГОВОРА СЕВЕРНЕ МЕТОХИЈЕ2

У изMању ИнсFиFуFа за срVски језик САНУ као 15. књиCа у еMицији
Моно�рафије оXјављен је Речник �овора северне Ме охије МилеFе Бу-
кумирића.

Професор Букумирић (Филозофски факулFеF УниверзиFеFа у
ПришFинин са сеMишFем у Косовској МиFровици), срVској науци
о језику, након вишеMеценијскоC раMа на Fеренском VрикуVљању
маFеријала из срVских Cовора Косова и МеFохије, Mао је неVро-
цењив MоVринос MокFорском MисерFацијом Говори северне Ме о-
хије, MијалекFолошким, ономасFичким и лексиколошким сFу-
Mијама: Акцена ски �у�ле и у �оворима северне Ме охије, То"они-
мија северно� �ела и�арско� Колашина, Ономас ика Прекору"ља, Тер-
миноло�ија "ас ирских и�ара у северној Ме охији, Терминоло�ија куће
и "окућс ва у северној Ме охији, За"режна  ерминоло�ија у �оворима
северне Ме охије, Из во�еничарске лексике �орње Ме охије, али и као
уреMник ЗXорника раMова са VројекFа Ис раживања ср"ско� језика
на Косову и Ме охији. Круна њеCовоC раMа на MијалекаFској лекси-
колоCији и лексикоCрафији јесFе Речник �овора северне Ме охије. 

Грађа сакуVљена на VросFору оM Мокре Cоре на северу Mо села
Лолића на јуCу, и оM РуCовске клисуре на исFоку Mо Дренице на
заVаMу расVоређена је на 704 сFране. АуFор је равномерно расVо-
реMио VункFове на овом VоMручју, Xирајући насеља у којима СрXи
сFаринци чине већину сFановнишFва. ИсVиFивани су СрXи чији
су Vреци оM Mавнина сFановници северне МеFохије и који чувају
оMлике своC, косовско-ресавскоC, Cовора. За разлику оM њих, Mо-

1 tanja77nis@gmail.com
2 Приказ је Vримљен 30. сеVFемXра 2013, а Vрихваћен за оXјављивање на сасFанку РеMакције

ЗXорника оMржаном 21. MецемXра 2013.
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сељеници, који су изменили еFничку сFрукFуру оM XVIII Mо XX
века, чувају осоXине Cовора из крајева из којих су Mосељени, Vа се
разлике исVољавају у акценFу, Cласовном сисFему и оXлицима, и
свакако лексици. Циљ исFраживања МилеFе Букумирића Xио је
Mа се шFо верније VреMсFави лексички фонM СрXа сFаринаца. 

Теренска исFраживања вршена су у 30 VункFова: Бања, Бича,
Белица, Бело Поље, Берково, БуMисавци, ГоражMевац, ГреXник,
ДраCољевац, ДоXри До, ДуCоњеве, Дреновац, Дрсник, Душевић,
Жакова, Кош, КовраCе, Кијево, Лоћане, ЉуXенић, Љевоша, Љу-
XожMа, Накло, Пољане, Прекале, Синаје, Сврке, СиCа, Суви Лука-
вац, ТучеV). АуFор је Xоравио на Fерену у Fри навраFа: у Fоку леFа
1992. и 1994. и у Vролеће и јесен 1999. CоMине и разCоварао са Vре-
ко сFоFину информаFора. У VочеFку, и Fо у Mва навраFа, Cрађу је
VрикуVљао меFоMом сVонFаноC разCовора и узCреMним Xеле-
жењем, снимајући на MикFафону разCоворе са информаFорима о
начину живоFа, оXичајима, свакоMневним Fемама. ЗаXележени
маFеријал VоFом је FранскриXован, и Fом Vриликом ауFор је
уочио сVецифична значења VојеMиних речи, као и њихове Mија-
лекаFске фонеFске и морфолошке осоXеносFи. 

Иако савремена, коришћена меFоMа није у VоFVуносFи заMо-
вољила VосFављене криFеријуме, Fе се ауFор, Vриликом FрећеC
Xоравка на Fерену, корисFио меFоMом линCвисFичке CеоCрафије.
Сама сFрукFура лексике и њене семанFичке каракFерисFике на-
меFнули су комVлекснији начин исVиFивања. За Fе VоFреXе
сасFављени су Fзв. ,,мушки” и ,,женски” уVиFници, у којима је Xи-
ло око 1000 VиFања која су се оMносила на FерминолоCију куће и
VокућсFва, лексику Mомаће раMиносFи, воMеничарску лексику,
заVрежну FерминолоCију и FерминолоCију VасFирских иCара.
При Xележењу лексике инсисFирало се на саMашњем и некаMа-
шњем називу VреMмеFа који су се некаMа уVоFреXљавали, шFо
значи Mа се меFоMом линCвисFичке CеоCрафије заMире у Mијахро-
нију и освеFљава и архаични лексички сисFем, за разлику оM
VреFхоMно коришћене меFоMе која илусFрује само савремено
сFање.

У увоMном VоCлављу МилеFа Букумирић MеFаљно износи и
оXјашњава меFоMолоCију израMе своCа речника. НавоMи Vринци-
Vе којима се воMио, Cрафичке симXоле које је корисFио, лексикоC-
рафска решења Mо којих је Mошао. При израMи овако оXимноC реч-
ника ауFор се Mелимично ослањао на Fехнику Vримењeну у Реч-
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нику ср"ских �овора Војво�ине (МаFица срVска, ОMељење језика и
књижевносFи, Нови СаM 2000). МеђуFим, иноваFивносF ауFоровоC
VосFуVка оCлеMа се у низу ориCиналних решења и Cрафичких
симXола којима се означавају VознаFа значења речи, уVућује на
синониме, указује на лексеме које су изашле из уVоFреXе, навоMе
MруCе каFеCорије речи у оквиру исFе оMреMнице и јеMносFавно и с
лакоћом решава VроXлем синFаCмаFских сVојева и израза у Mија-
лекаFском речнику.

Речник Cовора северне МеFохије није Mиференцијални речник,
Mакле, не реCисFрује само MијалекFизме каракFерисFичне за ово
Cоворно VоMручје. АуFор у речник уноси и речи VознаFоC зна-
чења, али их не Mефинише, већ их, Vосле CрамаFичке оXраMе, оз-
начава свеFлим FроуCлом (∆) и илусFрује Vримерима. Такве су
оMреMнице: а�а, ајвар, �ик, Бо�, �ожи, Божић, �ри�а, �унар, венча  (се),
ве рови , већина, вече, вечера, вечера , вечи о, висок, вла�а, во�а,
војник, војска, време, врућ, вучица, �аћице, �лув, �овеђи, �ос, �рана, �р�ав,
�р�ајка, �р�о, �решница, �ро�, �алʼина, �вос"ра ан, �е�ео, �о"ла и , �о-
ручак, �ржава, �ржавни, �ружина, �ужан, желʼа, за�рме , за�у�е , за-
урла , зец, зеч(ј)и, зи�, илʼа�а, ја�ње ина, ја�њи  се, јануар, јараница,
јаре ина, јарећи, јес, ју рос, ју рошњи, каиш, конац, ко"а , ло"а а,
лʼе ос, лʼива�а, ма�арећи, ма�арица, ма�ла, мајка, марамица, мла�о-
жења, мла�олик, млʼеко, мо�а, молʼи ва, не�о, њушка, о вор, "е , "е-
 о�анка, "оне�елʼак, "ош ен, "рав�а, "ру , ре", рој, син, сло�о�а, су-
�ија,  алʼијански,  рава, фа�рика, фа�ричин, факул е , храна, цар,
царица, цве , ци"ела, црно�орски, чај, чис оћа, чувар, чу"ав, џак, ш -а

 ор, шећер / шећер, шећерни, шило, школа / школа, школован.

ЈеMино је у случају Vолисемичних речи Mефинисано основно
значење иако је VознаFо зXоC значења која слеMе, а која су оXеле-
жена Xројевима. Неки оM Vримера јесу: ала , а"ара , ар ија, � -е

�ан, �лʼеја , �уква, ва�а / ва�а, венчаница, војво�а / војво�а, �ла�ан,
�лʼе�а , �њи�а, �ра�еж, �рло, �е�а, жив, жица, за"алʼи , и�ла, измл -а

 и , искочи , ис"ра и , ис ера , јак, клʼун, колʼено, лака , "оз-
нанс во, "окисну , "олʼица, "ра�, "ре�ази , раме, сла�ак,  ежак,
 уж�а.

Уколико VосFоји већи Xрој назива којима се означава исFи
Vојам, Mефиниција значења MаFа је уз оXлик који је најXлижи
сFанMарMној форми, а након илусFраFивноC маFеријала Mвосмер-
ном сFрелицом се уVућује на синониме. На Vример:

арарарараVVVV м 1. коњ црне �лаке. – Држалʼи смо јеMноCа араVа за сеMло, Xијо
је ка муња (Си);  ↔ вранац.
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XалнXалнXалнXалникккк -ика м �ашчице са "ре�ње и за�ње с ране "о�ова, кана а на
за"режним колима. – Са сVолʼашње сFране канаFе Mрже сFуVци, а са
унуFрашње Xалници (Би Бс Др Дс Дњ Mш Л Н С Т);  ↔ �раник, �аска,
калкан / калкан,, ка"ак, лʼесечне, челник, чело, ш и .

XXXXиза за за за VоC кучка, Ци�анка, Га�ељка (узвикује се каM се шFаV иCрача
Vри оMразу VоMвуче исVоM VоложеноC слуCиноC шFаVа у иCри
калʼинкоз). – То ка се VоMвуче исVоM снашине мачуCе FајVуF вик-
немо Xиза (Г). ↔ �а�елʼице, �о�елʼице, "о�вукало, ћул, с илʼифућ,
 илʼинфуз.

XрусXрусXрусXрусарарарара ж "осу�а са во�ом за �ржање �руса "ри коси��и (Б Бл). – Пр -а

ви  косач никаM не Xи оFишао Mа коси Xез Xрусаре (Б). ↔ �укола, во-
�ир, во�ењача, ка�лʼина, каланкура, кала"а, кан а кан ица, кори о,
кофа, ро�, чевр�ања, чу ура.

врврврвреслослослосло с 1. меFална наVрава која Mржи звоно CовечеFу о враF. –
Вресла за звона Vравилʼи су ковачи (КC); ↔ �рлʼица, лу�ац, о�руч, о�-
рлʼак, о�рлʼица,  елʼи�.

вреFвреFвреFвреFенонононо  -а / -еFенеFа с �рвени ш а"ић зашиљен на крајевима на
којем се "ре�е. аааа. в ви ло. 2222. с у� који с"аја во�еничко ви ло са каме-
ном. – ВоMа Vрска Vо ономе врFенеFу (Д); ↔ вр ило, �ирек, крс аш,
савина, осавина, осовина.

кофкофкофкофијајајаја ж висока �воришна о�ра�а о� "ло а. – Кофија је VлоF око куће
висок Vреко Mва меFра (Г) в кувија, куфија; ↔ авлʼија, кунор.

ммммуFоFоFоFо м мушкарац који муца, муцавко. – Док VроCовори онај муFо –
ојMе воз; ↔ �елʼ�о, му оња.

нннносак сак сак сак -ска м мањи о вор на земљаним су�овима за  ечнос  на којем
се  очи. – На велики оFвор крчаC се Vуни, а на носак се Vије из њеCа
(Б); ↔ нос, носац, носић, че", че"урак, че"чић.

узXузXузXузXучеFчеFчеFчеF -учим свр "рекомерно ускисну и. – ЛʼеFи ка[M] су велʼике
врућине, млʼеко може Mа узXучи (Гр); ↔ усфиш а .

С оXзиром на Fо Mа се Vриликом VрикуVљања Cрађе оM инфор-
маFора очекивало Mа уз новије Mају и засFареле називе за VојеMи-
не VреMмеFе и Vојаве, у речнику су се нашле лексеме које су иш-
чезле из уVоFреXе. Такву, архаичну, лексику, ауFор је оXележавао
VравоуCаоником (□), који сFоји Vосле CрамаFичке оXраMе. 

ввввакаFкаFкаFкаF -кFа м □ време. – Неки вакаF се учинео, а она се не Mиже из
кревеFа (КC).
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везввезввезввезвеса са са са ж □ с ре"ња, �ри�а, с рах. – Везвеса ми шFа ће Mа XиMне (Г).

ккккасFилʼесFилʼесFилʼесFилʼе Vрил □ намерно. – Не моCу са[M] Mа свраFим, а неCMе ћу Mа
Mођем касFилʼе (Пр).

ссссаVVVVорицарицарицарица ж □ жур�а, нуж�а. – ПолакоFе, Xре, није никака саVори-
ца, не мора Mа се Mанас Vосије.

Већину лексике VоFиснуFе из северномеFохијских Cовора чи-
не Fурцизми, али има и засFарелих речи словенскоC Vорекла: 

зулум, зулумћар, изрезилʼи , ка�улʼи , кала�алак / кала�алук,
ка мер, кисме  / кисме , ла"ис, ложица, мусафир, мусафирски, на-
�олʼе , нерзија, ниме , "енџер, "лајвез, "рекусак, "рекуси , ра"ка, р -е

мик, са�ајлʼе, сај�ија, са"орица, синџир, срча,  енећа,  енџера, ћелʼе"ир,
ћенеф, џам.

МеFоMа линCвисFичке CеоCрафије, којом је вршено исVиFивање
на Fерену, омоCућила је увиM у MисFриXуцију лексема. СFоCа ау-
Fор, Vосле Mефиниције оMређене лексеме навоMи скраћенице
VункFова у којима се она јавља, а уколико је заXележена у само
јеMном VункFу, онMа се скраћенице налазе иза илусFраFивноC ма-
Fеријала. На Vример: 

врFврFврFврFено но но но с в вре ено (БП Бр Би Бс Гр ДД Д Дњ Дс Дш Ки Л Ље Љу Н Пр
Св СЛ Т). – Свака је имала своју куMелʼу и своје врFено (M). – Она

шFим сFавимо на куMелʼке и узмемо, VреMемо с вреFенеFом (К). 2.
с у� који с"аја во�еничко ви ло са каменом (Б Бл Бс Г Гр Др Дс Дњ
Дш, К П Св Т) – ВрFено оM воMенице не мора Mа XиMне Cвојзено (Д).
– ВоMа Vрска Vо ономе врFенеFу (Д).

кофкофкофкофинче нче нче нче -Fа с �ем о� кофин (БП Г Гр ДД Др Дс Дњ Ки Л Ље Н Пр Св
Си). – У кофинчиће су чоре Mржалʼи VлʼеFиво каM Xи чувалʼи сFоку
(Г).

ражнражнражнражникакакака ж је�на о� �ве �е�ље мо ке које висе о с у"цима за"режних
кола; у"о ре�љавају се за "ревоз ка�ас е с очне хране (Бл БП Бр Би
Бс Г Гр ДД Др Дс Дш Ж Ки КC Ље П Пр Св Си С Т). – Више нико не ко-
рисFи ражнике, но вучемо на лʼесу, онако Xез ражника (Пр). – Пре

су Xилʼи и кола с VоMовима, са ражникама (Н).

MMMMајрајрајрајра ж ску" "ово�ом "рославе, свечанос и. – Ка[M] Fамо, Mа виMиш
кака Mајра (Би). – КаM је Мића Mошао и[з] заFвора, Fолʼика Mајра,
Fолʼико Vиће Fу ноћ.
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заFзаFзаFзаFрвиFвиFвиFвиF -рвим свр с вори и �рло�. – ИCрала се Mеца Vа заFрвила с -о
Xу (Г). – СоXа заFрвлʼена, XрлоC Mо колʼени (Бс).

VлʼесVлʼесVлʼесVлʼесир р р р -ира м је�ан о� "аралелних вер икалних на�ора на сукњи. –
Мало сам неке Vлʼесире CраMила (Г).

Велики Xрој лексикоCрафски оXрађене лексике јавља се у више
фонеFских и морфолошких варијанFи. У Fаквим случајевима
CрамаFички је оXрађен и Mефинисан онај фонеFски лик који је Vо
сFрукFури најXлижи форми сFанMарMноC језика или је најфрек-
венFнији, а заFим се уVућује на MруCе варијанFе скраћеницом.
Свака Cласовна варијанFа јеMне лексеме има сFаFус оMреMнице у
речнику, налази се на месFу које јој Vо азXучном реMу VриVаMа,
CрамаFички је оXрађена, скраћеницом в семанFички уVућена на
Cлавну оMреMницу и VроVраћена аMекваFном илусFрацијом:

аXалаXалаXалаXаланFа / аXалнFа / аXалнFа / аXалнFа / аXаланFа нFа нFа нFа в а�улан а. – СреFомо се Fамо коM аXаланFе Fе
ми VоVрича шFа се Mесило (Бл).

аXулаXулаXулаXуланFанFанFанFа з�равс вена ус анова у којој се указује лекарска "омоћ, ам-
�улан а.  – Рече не моCу ју ја оMе нишFа, мораFе Mа ју MовеMеFе у
аXуланFу (Бс); в аXаланFа, XоланFа, XуланFа.

XолXолXолXоланFанFанFанFа в а�улан а. – Ту Xлʼизо XоланFа Xила (Би).

XулXулXулXуланFа / XулнFа / XулнFа / XулнFа / XуланFанFанFанFа ж в а�улан а. – Имала XуланFа, алʼ слаXи
лʼекари (Би).

врнчврнчврнчврнчаницаницаницаница ж кана" којим се "ле е лице о"анка у �омаћој ра�инос и.
– Врнчанице о[M] MеXлʼеCа конца (Ж); в врчаница, фрчаница; ↔ вр-
чанка.

врчврчврчврчаницаницаницаница ж в врнчаница. – Оне врчанице Mођу оMозCор (Д).

ммммуFњакFњакFњакFњак м в мућњак. – Из вреће у Xуџук, из Xуџука у муFњак (БП).

ммммућнак ћнак ћнак ћнак м в мућњак. – Из мућнака VаMа у оно кориFанце, из њеCа у
камен (Дш).

ммммућњакћњакћњакћњак м левкас и сан�ук изна� во�еничко� камена. – ОсFаMе ми ка
Vола мућњака несамлʼевено (Н); в му њак, мућнак, мушњак.

ммммушњакшњакшњакшњак в мућњак. – Азлан Xеше у воMаницу и Vршкаше нешFо око
мушњака (ДД).

свсвсвсвојXа јXа јXа јXа ж в свој а. – Ту је Xио  јеMан жанMар, а Fо је Xијо јеMан Xлʼизо,
овима БоCићивићима – својXа (ДД).
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свсвсвсвојFајFајFајFа ж који су у ро��инским везама. – Јесмо лʼи ми кака својFа, ал
несмо; в свој�а; ↔ свој�ина, својш ина.

ПринциV коCа се ауFор MослеMно Mржао оMноси се на каFеCо-
рије речи, које су оXрађене у оквиру Cлавне оMреMнице. Речи које
имају исFи корен са насловном лексемом налазе се иза заFамње-
ноC кваMраFа(?). Овај VосFуVак Vримењен је:

1) коM зXирних именица: �ра  – �раћа; �е е – �еца; �рво – �рвеће;
колац – колʼе; ма�аре – ма�ара�; "ас – "ашча�; сно" – сно"лʼе / сно-
"овлʼе;  елʼе –  ела�;  у�лʼен – у�лʼевлʼе.

2) VриMева извеMених оM именице која се оXрађује: �алʼка –
�алʼкин; �алʼко – �алʼков; �алʼуша –�алʼушин; �аја – �ајин; �рен – �ре-
нов; жујоња – жујоњин; кла"о – кла"ов; сивулʼа  – сивулʼин; чи"чија
– чи"чиски. 

3)  VрилоCа за начин уз оVисне VриMеве или заменице: арђав –
арђаво; �омаћински – �омаћински; �рукши – �рукше; неш о – не-
ш о; о�разан – о�разно: оволʼики – оволʼико; онакав / онакав, онака
/ онака, онако / онако – онако / онако; срећан – срећно – сре но –
сре ње/ -о;  а акав -а -о –  а ако.  

4) CлаCола MруCачијеC CлаCолскоC виMа и CлаCолских именица у
оквиру Cлавне CлаCолске лексеме: акну  – акиња ; ашикова  –
ашиковање; �аја  – �ајање; �ре"а  – �ре"ање; �ућка  (се) – �ућну 
(се); ва�и  – ва�ну ; веза  – везан – вежива  – вежова  – веж -о

вање; �овес – �овеђова ; �онес – �онесива  – �онесова ; за�ра�и 
(се) – за�рађова  (се) – за�рађива  (се) – за�рађивање; замеси   – за-
мешова  – замесова  – замешовање; мла и  – мла ну  – мла -
ну  – мла е�; о"рос и  – о"рашћа  – о"рошћава  – о"рошћ -а

вање; "лʼес – "лʼе ење; "ршка  – "ршну  – "ршкање; рас е�ну  –
рас е�иња  – рас ежен; свира  – свирање – свирајне; уви  – увиће;
ша"ну  – ша"иња  – ша"ињање.

ПреMсFављање синFаCмаFских сVојева ауFор је решио уVоFре-
Xом свеFлоC VравоуCаоника (�) у оквиру Cлавне оMреMнице:

ввввоMаMаMаMа воMе ж 1. ∆. – Киселʼи коноVлʼу у воMу (Пр). � ккккисела всела всела всела воMаMаMаMа. –
Бисмо у Дечане и не свраFисмо на Киселу воMу (Н). � ућ у вћ у вћ у вћ у воMуMуMуMу
скра и и се и сузи и се, ску"и и се (о Fканини). – Све шFо је из -а
Fкано ка се Vрви VуF оVере Vомало уђе у воMу (Пр).
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врврврвраFFFF м 1. ∆. – БоC враF Mа Fо сломи (Дш). � узузузузес нс нс нс на враF враF враF враF �овес и не-
ко� у �езизлазан "оложај. – ОјMоше ми Mеца, узеше ме на враF (Г). �
XXXXиFи на врFи на врFи на врFи на враFFFF �и и некоме на  ере . – Да ми Xи Mа ми се јеMном ск -и
ну с враFа ова Mеца (Љ).

CраXCраXCраXCраXулʼалʼалʼалʼа ж 1. "ољо"ривре�на ала ка за саку"љање ка�ас е с очне
хране. – Прво се Vовила Vа се VоCраXулʼа CраXулʼом (Т). � MрвMрвMрвMрвенананана  ̴
∆. – Дрвене CраXулʼе су Xилʼи Fешке (С). � CвојзCвојзCвојзCвојзена  на  на  на  ̴  ∆. З Cвојзеном
CраXулʼом равнамо леје (Бс).

иCлаCлаCлаCла -лʼе / -лʼе ж 1. зашиљен ме ални "ре�ме  којим се шије или "ле-
 е. – Посе VоVлеFеш иCлом (Г). � VлʼеFVлʼеFVлʼеFVлʼеFићаћаћаћа  ̴  и�ла којом се "ле е. –
ОVанке Vравила сам иCлом VлʼеFићом (Ље). �  ̴  VлʼеFVлʼеFVлʼеFVлʼеFићкаћкаћкаћка. – ГраMе
се са иCлом VлʼеFићком (Ж). �  ̴  шившившившиваћка ћка ћка ћка и�ла којом се шије ручно. –
Правила сам оVанке иCлом шиваћком кај шFо се Vраве (С).

извизвизвизваMиFMиFMиFMиF -им свр 1. ∆ - КFеMо Mа изваMим кофу воMе из Xунара (Св).
�  ̴  XразMеXразMеXразMеXразMе, Vо њиви о вори и каналиће за наво�њавање. – Да сам
изваMио XразMе, моCо сам Mа наваMим (Љу). �  ̴ очичичичи Vрен �алами и,
вика и, ки�иса и на неко�. – Очи ће човек Mа ми изваMи шFо сам
ишла (Н).

ккккрвввв -и м и ж ∆. – Ја њојзин крв, она мој (К). � уMуMуMуMариF нариF нариF нариF на  ̴  "оремећај
циркулације крви овце. – КаM уMари овца на крв, уши су ју лʼеMне (Г).
� VVVVасFи насFи насFи насFи на  ̴  �у�ова и з�о� у�ис ва. – Тамо Vалʼи на крв Vа се
иселʼилʼи (Дш). � врврврвраFиFFиFFиFFиF  ̴  осве и и се. – Послʼе несу моCлʼи вр -а

FиF крв Mок није Mошла ова, Први свецки раF (Др). 

сFсFсFсFочничничнични -а -о који се о�носи на с оку. – СFално се смањује сFочни
фонM (Т). � VVVVијацјацјацјац уређено мес о у ур�аном насељу ��е се "ро�аје с о-
ка. – Ка виMо Mа не може Mа му осFане сFевана VоFеро је у сFочни
Vијац (Г). � рррреVаVаVаVа ре"а која се корис и у исхрани с оке.  – Има шећер-
на реVа, има и сFочна реVа (Гр). � XрXрXрXрашношношношно �рашно које се корис и
за исхрану с оке. – Помешам с воMом Vомало сFочноCа Xрашна на-
Vравим омуFу Vа ју Mајем Mок ју Vомузем (Г).

У увоMном FексFу ауFор се осврће и на CрамаFичку оXраMу лек-
сема, Vри чему је ексVлициFно изнео своје VосFуVке у вези са
VојеMиним каFеCоријама речи. 

Ако се у CрамаFичким морфемама не уочавају алFернације, уз
именице сFоји само ознака роMа: 

армрмрмрмијајајаја ж коњска �олес . – ЗаVувао се ка Mа има армију (Бс).
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ккккозXашазXашазXашазXаша м "рви, �лавни косач, "ре�во�ник косача. – За козXашу се
изаXере најXолʼи косач (Т).

свсвсвсврMло Mло Mло Mло с ала ка за �ушење �рве а окре ањем у�есно. – На среMину
VреXивено сврMлʼем (Пр).

У случајевима каMа Mолази Mо VрозоMијских или фонеFских
Vромена, оне се реCисFрују, као и MруCачији морфолошки оXли-
ци: 

MамMамMамMамарррр -ара м �о ок во�е у извору, �унару. – Бију Mамари са сFрана,
не мож му нишFа (Др).

нннносак сак сак сак -ска м мањи оFвор на земљаним суMовима за FечносF на
којем се Fочи. – На велʼики оFвор крчаC се Vуни, а на носак се Vије
из њеCа (Б).

VанѕVанѕVанѕVанѕрлʼа лʼа лʼа лʼа -рлʼе ж в �аџа. – У среMину Vанѕрлʼа, а наоколо куће (Б).

FFFFелʼелʼелʼелʼе -еFа с мн Fеоци / Fелаци мла�унче краве. – ПроMаMо јеMну
свем FелʼеFем (Би).

ГрамаFичка оXраMа CлаCола, који су MаFи у инфиниFиву Xез за-
вршноC вокала, своMи се на оXележавање 1. лица јеMнине Vрезен-
Fа и CлаCолскоC виMа. Уколико се CлаCол јавља и као VовраFни,
речца се MаFа је у заCраMама. Иза навеMених Vримера сFрелицом
се уVућује на Vрефиксе којима се CраMе сложени CлаCоли. Као Vо-
FврMу ауFоровоC VосFуVка навоMимо неколико оMреMница – Cла-
Cолских лексема:

влвлвлвлачиF чиF чиF чиF влачим несвр 1. "рерађива и, "ри"рема и за "ређу влакна
вуне, коно"ље или лана. – ГреXене смо ималʼи Vа смо влачилʼи ко-
ноVлʼу (К); → у-. 2. равна и орање �рљачом. – ЗаVреCа се више ум -о
ри каM се влачи но ка се оре (Бр); → за-, Vо-.

зCзCзCзCржиF (се)жиF (се)жиF (се)жиF (се) -им (се) свр "ресуши и се, "ре ерано из�у�и и вла�у (о
каXасFој сFочној храни. - Ка[M] се осFави Mа VреCори, оно се зCржи
Vа не валʼа нишFа, осFане ка слама (Гр).

наVлʼнаVлʼнаVлʼнаVлʼесссс -Fем свр накна�но "лес и. – ИсVровалʼовало Xи се: шило,
жиC, Vа Xи наоколо наVлʼела, Vа Xи врнчанице (Ж). ? наVлʼећнаVлʼећнаVлʼећнаVлʼећаваFваFваFваF -
а(ј)ем несвр – НаVлʼећавала Xи наоколо Vокрај оне Cуме и иза VеFе

(Љу). ? наVлʼећнаVлʼећнаVлʼећнаVлʼећоваFваFваFваF -у(ј)ем несвр. – ПоVаMом овако Vомало
наVлʼећујем (Г).

FракFракFракFракулаFлаFлаFлаF -ам несвр корис и и "ре�ме  �ез на�ока�е, амор изова-
 и �а. – Тракулају му лʼуMи кола, уVроVасFише и (Г); → раз-.
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НесFаXилна арFикулација фонеме ј у неким оXлицима конјуCа-
ције означена је на Fај начин шFо је ј сFављено у заCраMе:

MMMMоXиFXиFXиFXиF -и(ј)ем FрV VриM MоXивен свр �оћи �о нече�а. – ЋуFек ми н -а
Vрави, замало Mа MоXијем XаFине (Би).

закзакзакзаковаF ваF ваF ваF -у(ј)ем свр �елове �рве а сас ави и ексером. – Реко Mа за-
кујем још ову лʼеFву Vа ћу Mа Mођем (Л).

оXоXоXоXојаFјаFјаFјаF -(ј)им свр нане и �оју. – КаF се јаја оXоју, оXришу се крVом и
слажу у неки суM (БП).

У уCласFим заCраMама Xележене су изосFављене фонеме, оXич-
но коM заменичких енклиFика, VреMлоCа и везника:

Дајемо и[м] Vомало зоXи у жлʼеX (С).

Док и[х] Fерам у луCове заXрсFу се усVуF (Г).

ЛаMници су оM Vрућа илʼ о[M] Mасака (Л).

Ка[M] се VлʼеFе, завезак се укрива (Д).

АуFор је у речник унео само оне VреMлоCе и везнике који се у
овим Cоворима јављају у MијалекаFским ликовима, на које се
скраћеницом в уVућује након илусFраFивноC маFеријала, а који
се налазе на месFу које им VриVаMа Vо азXучном реMу:

к / как / как / как / ка VреMл – Посе окренеш к сFожару (Де); в как, кик. каккаккаккак VреMл в
ка. – Краве су ишлʼи Fамо каC Бојовића (Ље). кик кик кик кик в ка. – ОFишлʼи
Xеу Fамо кик цркве (ДД).

сасасаса VреMл 1. уз CениFив означава оMвајање оM Vовршине Vојма уз
чије име сFоји. – Скину мнаMицу с колʼи (Би Бр Б Дш Д). 2. уз инс-
FруменFал означава зајеMницу. – ОFишао је с кравама нис Vескове
(Г); в сас. сассассассас VреMл в са – ЛʼуMи носилʼи чешире саз CајFанима (Би).

илʼиилʼиилʼиилʼи вез рас авних реченица. – Илʼ Xи ми Mао за VуF MуVлу землʼу,
илʼи заCраMијо (Л); в алʼ, алʼи, елʼ, елʼи, јелʼи. алʼалʼалʼалʼ в илʼи. – Алʼ ћеш Mа
сушиш оXућу, алʼ Mа CраMиш оVанце (Гр). елʼелʼелʼелʼ в илʼи. – ТуMер Fе у
ВоFњак на сFаницу, елʼи Mа VусFиFе, елʼ ми ћемо с њима (Гр). елʼиелʼиелʼиелʼи
вез в илʼи. – Авамо VрисFави Xачица елʼи кукошку елʼи VеFла за-
колʼе (Ж). јелʼјелʼјелʼјелʼ в илʼи. – Д уваFим враFа Vа Mа кажем јелʼ Fолʼико нов-
ца јелʼ Mушу (Б).

АуFор је Vрименио Mиференцијалну меFоMу каMа се раMи о оно-
масFичком маFеријалу. Узимани су у оXзир анFроVоними, FоVо-



РЕЧНИК ГОВОРА СЕВЕРНЕ МЕТОХИЈЕ

ТАЊА З. МИЛОСАВЉЕВИЋ 817

ними, хиMроними који Cласовним склоVом оMсFуVају оM сFан-
MарMноC лика: 

АлXАлXАлXАлXанацнацнацнац -нца 1. с ановник Ал�аније. – КуVовали Xи оM АлXанаца р -а

саM за VаVрике (ДД). ↔ Ал�анез, Арнау ин. АлXанАлXанАлXанАлXанезззз -еза м в Ал�анац
1. – Кажу сви АлXанези који су у Немачку Mа се враFе у ЈуCославију
(ДД). АрнаАрнаАрнаАрнауFин Fин Fин Fин м в Ал�анац. – Дођоше неки АрнауFи, нама Vозна-
Fи лʼуMи, оVлʼачкаше не Mо кашике (Б); в Арну ин. АрнАрнАрнАрнуFин Fин Fин Fин в Арна-
у ин. – АрнуFи су чували, Vа с АрнуFима раMили (Др).

БеCлʼБеCлʼБеCлʼБеCлʼеракракракрак -рка м хи"ок којим је невес а ословљавала неко� о� млађих
мушкараца из фамилије у коју је �ове�ена. – Звала ме ЦвеFа БеCлʼерак
(БП); в Би�лʼерак.

ДеверзДеверзДеверзДеверзавававава ж хи"ок којим је невес а ословљавала неку о� �евојака из
�ра с ва у које је �ове�ена. – Имала само јеMну заву, сам ју звала
Деверзав (Гр); ↔ Беларумена, Делʼинам-зава, Ка"е ан-милазава, Ми-
ла-�лʼе�на, Милʼа�ика, Мила�ра�а, Милазава, Минис ар-мила�ра�а, Ми-
нис ар-милазава, Свила-свилʼена, Сјајна-срмена.

ДренДренДренДреницацацаца ж "ре�ео између Косова и Ме охије. – РаMосав је VоCинуо у
Дреницу (Г); в Дрница.

ДрДрДрДримммм -има м река Бели Дрим. – Чувао краве у луCове коM[M] Дрима
(Гр); в Дрин.

ММММиFровицаFровицаFровицаFровица ж Косовска Ми ровица. – Ишлʼи Xи у МиFровицу Mа Fр-
Cујемо, куVовалʼи Xи за Fрошак шFа ни FреXа (Г); в Гми ровица.

ХвХвХвХвосносносносно с некаMашњи назив жуVе око CорњеC Fока БелоC Дрима и
реке Клине. – Јанулʼи смо у Хвосно, искочилʼи у БуMисавце (Н); в
Квосно.

ПојеMине оMреMнице VроVраћене су еFноCрафским заVисима, с
разлоCом Mа се Xоље оXјасни оMреMница, али и Mа се оXичаји, оXре-
Mи, веровања, иCре, везани за Vојам који се оXрађује, сачувају оM
заXорава, као у случајевима: �еџе, �уџа 2, калʼикоза, клʼин-�у"е, не-
час ивник, "е каша, "лʼиске, "рчевлʼе, ур"е, чаша.

У речнику су заXележене Cласовне арFикулације које оMсFуVају
оM сFанMарMних. Ови Cовори Vознају фонему ѕ: ѕвонара, ѕвоно, ѕ -е

кар,  ѕекрлʼа , ѕи"и , ѕрцну , ѕуква, ѕунѕар. ПалаFални изCовор Cла-
са л исVреM вокала VреMњеC реMа, као и Fврђи изCовор љ у свим
Vозицијама ауFор Xележи са лʼ: лʼалʼа, лʼе�ац, лʼева�а, лʼе�ина,
лʼелʼека ,  лʼе"ушкас, лʼиваче, лʼиза , лʼин�а, лʼинцура, лʼиско, лʼишав,
лʼосну , лʼу�ичас, лʼулʼак, лʼус о.
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Позицијом је условљена арFикулација Cласа њ у речима: �аŋка,
вијаŋка, и�раŋка, маŋ�у",  аŋка,  аŋкокорка, увијаŋка.

У реFким случајевима реMукована је арFикулација Cласа а, али
се овMе не раMи о VосFојању VолуCласника већ о ексVресивносFи:
�ьш, вьн, ньј�лʼизо, ньј�олʼа, ньј"ре, сьл, сьмо.

Нису заXележене све Cласовне Vојаве којих у живом Cовору
има, а реFким Vримерима указује се на VосFојање најизрази-
Fијих. АрFикулација Cласова је овом Vриликом занемарена у ко-
рисF форме и семанFике речи, шFо је оVравMано формом којом се
ауFор Xавио.

Речник �овора северне Ме охије, VореM иноваFивноC лексикоC-
рафскоC VосFуVка и XоCаFоC лексичкоC фонMа, Mоноси оXиље ин-
формација о језику, начину живоFа, кулFури и фолклору северне
МеFохије. Као Fакав, овај речник Vружа значајне информације из
оXласFи MијалекFолоCије, ономасFике, еFнолоCије, фолклорисFи-
ке, исFориоCрафије и сеоске VривреMе, како је исFакла рецензен-
Fкиња Софија МилораMовић. Значајан је и као извор моCућих
линCвисFичких исFраживања која се заснивају на језичкој и Mија-
лекаFској инFерференцији. ОмоCућава шире саCлеMавање лек-
сичкоC сисFема, али и семанFичко раслојавање, Fе на Fај начин
оFвара моCућносF уочавања лексичких слојева, оMносно семан-
Fичких Vоља. Овај речник Mоноси оXиље маFеријала о VрошлосFи
и саMашњосFи меFохијскоC човека, њеCова инFересовања, оMнос
Vрема VороMици, фамилији, VрироMи, Vослу, MруCим љуMима,
уVознајемо њеCове жеље, наMања, сFрахове, веровања, сVознаје-
мо неслућене моCућносFи нароMноC израза – јеMна реалија може
се именоваFи на мноCо начина и у зависносFи оM Mоживљаја
FрансVоноваFи у мношFво значења. 

Најзначајнији MијалекFолошки раMови Vрофесора МилеFе Бу-
кумирића реMак су случај у нашој науци Mа је исFо Cоворно VоM-
ручје (северна МеFохија) на комVеFенFан начин VреMсFављено и
MијалекFолошком моноCрафијом (Говори северне Ме охије) и Mија-
лекаFским речником (Речник �овора северне Ме охије).


